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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

PriekSlikuma noluks ir ieviest dazas mérktiecigas izmainas Lémuma Nr. 1313/2013/ES
(“lemums”) par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (“Savienibas mehanisms”), kura
ietvaros Eiropas Savieniba atbalsta, koordin€ un papildina dalibvalstu darbibu civilas
aizsardzibas joma, lai Savieniba un arpus tas noverstu dabas un cilvéku izraisitas katastrofas,
sagatavotos tam un reagétu uz tam. Sis priekslikums balstits uz solidaritates un kopgjas
atbildibas principiem, un ta vispargjais mérkis ir nodroSinat, ka Savieniba var sniegt labaku
atbalstu iedzivotajiem kriz€s un arkart€jas situacijas Eiropa un arpus tas.

Sa priekslikuma pamata ir Eiropas Parlamenta un Padomes lidz §im panaktais progress
Komisijas priekslikuma COM(2019) 125 final' izskatisana un apspriesana.

Savienibas mehanisms ir izradijies lietderigs lidzeklis, ar ko mobiliz&t un koordinét palidzibu,
ko sniedz iesaistitas valstis, reag€jot uz kriz€m gan Eiropas Savieniba, gan arpus tas, un tas ir
redls pieradijums Eiropas solidaritatei. Tapat Savieniba, izmantojot Arkartas atbalsta
instrumentu, uz laiku atvieglos pacientu un mediciniska personala parvietoSanu starp
dalibvalstim. Tas ir butisks ieguldijums, kas, nemot véra darbibu parrobezu dimensiju, dod
konkrétus rezultatus. Tomeér Covid-19 pandémija, atklajot pasreizgja reguléjuma nepilnibas, ir
paradijusi, ka Eiropas Savienibai jabuit labak sagatavotai liela méroga arkart§jam situacijam.
Misu valstu sabiedriba ir savstarpgji saistita un saskaras ar vienu un to paSu arkartgjo
situaciju, un tas, ka tada situacija mums bija griitibas sniegt savstarp&ju palidzibu, apliecina,
ka ir vajadziga pastiprinata riciba Savienibas Itmeni, ka prasits arT Eiropadomes 2020. gada
26. marta kopigaja pazinojuma.

Savienibas mehanisms paslaik pilniba balstas uz dalibvalstu resursiem. P&d€jos menesos
pieradijies, ka $1 Eiropas savstarp&jas solidaritates sistéma klust nestabila, ja visas dalibvalstis
vai to lielaka dala vienlaicigi saskaras ar vienu un to pasu arkart€jo situaciju, un tadel tas
nevar viena otrai piedavat palidzibu. Sados liela méroga arkartgjo situaciju gadijumos ar
smagam sekam Savieniba paSlaik nesp€j ar savu ricibu pietieckami labi aizpildit So kritisko
nepietiekamibu. Lai Savienibas mehanisms varétu nodroSinat efektivu Savienibas vispargjo
reakciju uz liela meroga arkartgjam situacijam, tam vajadziga lielaka elastiba un autonomija
rikoties Savienibas Itment situacijas, kad dalibvalstis parslodzes dél to nevar.

Komisija ierosina pilniba izmantot ES budzeta pilnvaras, lai mobiliz€tu investicijas un jau
atrak pieskirtu finansialo atbalstu iz8kiroSajos pirmajos atveseloSanas gados. Minétie
priekslikumi ir balstiti uz:

. neparedz€tu gadijumu Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu ka arkartas
pasakumu, kas balstits uz LESD 122. pantu un kura finans€juma pamata biis priekslikuma
lémumam par paSu resursiem paredzetais pilnvarojums. Ar ta lidzekliem var@s istenot atras
ricibas pasakumus, kas vajadzigi iztikas lidzeklu aizsardzibai, profilakses uzlaboSanai un
noturibas stiprinasanai un ekonomikas atveseloSanai péc krizes;

. pastiprinatu daudzgadu finanSu shému 2021.-2027. gadam.

! COM(2019) 125 final, 7.3.2019.
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Nemot veéra So kontekstu, Komisija ierosina spéka esoSo Savienibas mehanisma tiesibu aktu
meérktiecigu parskatiSanu, lai novérstu svarigakas problémas, ar kuram paSlaik saskaras
Savienibas mehanisms. Izmainas nodroS§inas Savienibas mehanismam iesp&u darboties
efektivak un lietderigak, aizpildis esoSo nepietickamibu un daudziem glabs dzivibu. Konkréti
tas nozimge, ka $aja priekslikuma ieklauto izmainu noliks ir sasniegt $adus mérkus:

a) stiprinat parnozaru un sabiedribas sagatavotibas pieeju parrobezu katastrofu riska
parvaldibai, cita starpa Eiropas Iimeni nosakot pamatscenariju un planoSanas
elementus, nemot vera to, ka klimata parmainas ietekme katastrofu risku;

b) nodrosinat, ka Komisija var tiesi iepirkt pietieckamu rescEU sp€ju drosibas tiklu;

C) nodro$inat Komisijai logistikas sp&ju sniegt daudzfunkcionalus gaisa parvadajumu
pakalpojumus arkart&jas situacijas un nodrosinat savlaicigu palidzibas transporteéSanu
un sniegsanu;

d) izstradat elastigaku sistému reage$anai uz liela méroga arkartgjam situacijam;

e) pastiprinat Arkartas reaggSanas koordinacijas centra operativas koordinacijas un
uzraudzibas funkciju, lai atbalstitu ES atru un efektivu reakciju dazadas krizes

situacijas Savieniba un arpus tas, papildinot eso$os krizes reagéSanas mehanismus un
ieverojot starp iestadém speka esoso kartibu;

f) padarit iesp&jamas lielakas investicijas sagatavotiba Savienibas Itmeni un vél vairak
vienkarSot budzeta izpildi;

g) padarit iesp&amu atveseloSanas un noturibas pasakumu TistenoSanu saskana ar
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu, izmantojot Eiropas Savienibas
AtveseloSanas instrumenta finans€jumu, kas veido arjos pieskirtos ien€émumus
saskana ar FinansSu regulas 21. panta 5. punktu.

Pastiprinatais Savienibas mehanisms nodrosinatu Savienibai un dalibvalstim iesp€ju biit labak
sagatavotam un atri un efektivi reagét uz nakotnes krizém, jo ipasi uz krizém ar smagam
sekam, kas var izpausties miisu valstu ekonomikas un sabiedribas funkciju traucgjumos, ka to
izteikti pieredzgjam Covid-19 krizes situacija. Katastrofu seku noveérSana un samazinasana
lidz minimumam ar labaku sagatavotibu ilgtermina ir izmaksu zina efektivaka neka
reagéSana, jo IpaSi nemot vera to, ka klimata parmainas un vides degradacija palielina
katastrofu risku pasaulé un Savieniba.

J Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Eiropa ir atbildiga par solidaritates apliecinaSanu un atbalsta sniegSanu tiem, kam ta ir
vajadziga. Solidaritate, kas ir Lémuma Nr. 1313/2013/ES pamata, tiks pastiprinata ar So
priekSlikumu — lidz ar kopigas atbildibas un savstarp€jas parskatatbildibas principiem.

Sis priekslikums balstas uz pozitivajiem rezultatiem, kurus lidz §im ir sniedzis esogais satvars,
un ta noliikks ir noverst minéta satvara trikumus, paredzot pastiprinatus noteikumus, lai
tadejadi turpinatu atbalstit, koordinét un papildinat dalibvalstu ricibu $aja joma.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Pasakumi, kas paredzeti saskana ar parskatito Savienibas mehanismu, ir saskanoti ar
Savienibas visaptveroSo merki, proti, nodroSinat, ka visas attiecigas Savienibas politikas
jomas un instrumenti palidz stiprinat Savienibas sp€jas katastrofu riska parvaldibas joma,
izmantojot “visu apdraud&jumu” pieeju, no reag€Sanas un seku novérSanas lidz katastrofu
noversanai.
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Konkréti, pasa uzmaniba tiek veltita tam, lai nodrosinatu ciesu koordinaciju un saskanibu ar
darbibam, ko veic saskana ar citam Savienibas politikas jomam un instrumentiem un kuru
mérkis jo Tpasi ir sargat cilvéku dzivibu, noverst un atvieglot cilvéku cieSanas un aizsargat
cilvéka cienu, cita starpa noverst, lidz minimumam samazinat un risinat klimata parmainu
negativas sekas.

Ipasi svariga ir koordinacija ar jauno Savienibas programmu “ES Veseliba”. Savienibas
mehanisms koncentrésies uz tieSajam reag€Sanas sp&jam krizes situacija, kuram arkartgja
situacija nekavejoties jabiit gataviba un pieejamam, savukart programma “ES Veseliba” bis
ietvertas strukturalas, liela méroga rezerves, cita starpa ricibai gatava mediciniska personala
un ekspertu rezerve, un veselibas apriipes sisttmu noturiba. Minétie resursi biis iz8kirosi
svarigi koordingtai reag€Sanai krizes situacija Savienibas limen.

Turklat Saja priekslikuma ir paredzeti budzeta resursi, kas vajadzigi, lai atbalstitu Savienibas
darbibas civilas aizsardzibas joma, jo Tpasi nostiprinot Savienibas mehanismu. Sis mehanisms
palidz sasniegt visparéjo merki par “Eiropu, kas aizsarga”, ka minéts Komisijas pazinojuma
Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un Padomei “Jauna un moderna Eiropas Savienibas
daudzgadu finanSu shéma, kura efektivi Tsteno tas prioritates péc 2020. gada”. Saskana ar
jauno daudzgadu finanSu sh&mas priekslikumu finans€jums, kas saistits ar civilo aizsardzibu,
ir ieklauts viena izdevumu kategorija: 5.izdevumu kategorija ‘“Noturiba, droSiba un
aizsardziba”. Konkrétais kopums “Noturiba un reagéSana krizes situacija” ietvers gan civilas
aizsardzibas ieks$gjo, gan argjo dimensiju.

Sa priekslikuma mérkus paslaik nevar sasniegt ne ar vienu legislativu aktu citos Savienibas
politikas virzienos. Tapéc darbibam $aja joma ar1 nevajadzetu parklaties.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 196. pants un
322. panta 1. punkta a) apakSpunkts.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Komisijai ir atbalsta kompetence civilas aizsardzibas joma. Dalibvalstis joprojam uznemas
galveno atbildibu attieciba uz katastrofu novérSanu, sagatavotibu un reagéSanu uz tam.
Savienibas mehanisms tika izveidots, jo liela méroga katastrofas var parsniegt ikvienas
dalibvalsts reag€Sanas spgjas, ja ta rikotos viena pati. Civilas aizsardzibas mehanisma pamata
ir labi koordin€tas un atras savstarp€jas palidzibas sniegSana dalibvalstu starpa.

Dalibvalstis, darbojoties atseviski, nevar pietickami labi Tstenot priekSlikuma mérkus.
Savienibas riciba $aja joma ietver tadu situaciju parvaldibu, kuram piemit izteikts parrobezu
un vairaku iesaistito valstu komponents, un tadél tam noteikti nepiecieSama vispargja
koordinacija un saskanota riciba, kas parsniedz valstu [imeni.

Covid-19 uzliesmojums ir paradijis, ka nopietnas arkartgjas situacijas, kuru merogs un
tvérums skar visu Eiropas Savienibu, ir vajadziga kolektiva, koordingta un steidzama reakcija,
lai noverstu saSkeltu pieeju, kas mazinatu Savienibas reakcijas efektivitati. Nemot véra
steidzamas prasibas piesaistit resursus pietickama apjoma un izmantot tos visas dalibvalstis,
pamatojoties uz So valstu vajadzibam, ir nepiecieSams, lai Savieniba rikotos sadarbiba ar
dalibvalstim. Sadu arkartgjo situaciju globala dimensija un sekas prasa koordingtu ricibu, kas
nodroSina atru un efektivu katastrofu seku mazinaSanu, ka arm novér§S Sadu katastrofu
atkartoSanos.
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Nemot vera ieguvumus, kas izpauzas ka cilvéku upuru skaita, ka ar1 vides, ekonomikas un
materialo postijumu apmeéra, ka ar1 socialas ietekmes samazinajums, priekslikums nodrosSina
skaidru ES pievienoto veértibu.

. Proporcionalitate

Priekslikuma paredzets vienigi tas, kas nepiecieSams mérku sasniegSanai. Ar priekslikumu
tiek noveérsta nepietickamiba, kas konstateta kops Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma
(ES) 2019/420, ar ko groza Lémumu Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas
mehanismu, pienemsanas, un ierosinati risinajumi saskana ar Padomes un Eiropas Parlamenta
pieskirto pilnvarojumu.

Administrativais slogs Savienibai un dalibvalstim ir ierobeZots un neparsniedz to, kas ir
vajadzigs, lai sasniegtu priekslikuma mérkus.

° Juridiska instrumenta izvele

PriekSlikums 1€mumam, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ta ka priekslikums ir sagatavots steidzami, lai Padome to varétu laikus pienemt, apsprieSanas
ar ieinteres€tajam personam nav notikusi.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Neattiecas.
Ietekmes novertejums

Priek$likuma steidzamibas dél ietekmes noveértejums nav veikts. Tomeér priekslikuma ir
nemtas véra Covid-19 uzliesmojuma laika giitas provizoriskas atzinas, kas apkopotas cieSa
sadarbiba ar attiecigajam ieinteresétajam personam gan valstu, gan Savienibas ltmeni, tadejadi
veicinot ierosinatas politikas ietekmes riipigi izverteSanu.

° Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

lerosinatie grozijumi ir ar mérktiecigu tvérumu un bitibu, lidzsvaro dalibvalstu intereses un ir
samerigi ar operativi nepiecieSamo.

Visparigak runajot, $a priekslikuma merkis ir izveidot elastigaku sistému, kas nodroSinatu, ka
reagéSana uz katastrofam ir atra un vienkarsi pielietojama, tadéjadi nodros$inot, ka dalibvalstis
vajadzibas gadijuma var piekliit Savienibas mehanisma sniegtajam atbalstam un palidzibai.
Pieméram, nesenas katastrofas ir uzskatami apliecinajuSas, ka Savieniba, iesp&jams, nav
pietiekami aprikota, lai tiktu gala ar arkart€jam situacijam, kuram ir plaSa méroga ietekme un
kuras vienlaikus skar vairakas dalibvalstis. Sados apstaklos dalibvalstis, neskatoties uz
velesanos palidzet, ne vienmér spg sniegt palidzibu. Reaggjot uz globalo Covid-19
uzliesmojumu, vairak neka 30 valstis (10 dalibvalstis un Savienibas mehanisma iesaistitas
valstis, ka ar1 vairak neka 20 treSas valstis) lidza palidzibu ar Savienibas mehanisma
starpniecibu. Savienibas mehanisms nespé&ja pilniba reagét uz lielako dalu palidzibas ltigumu,
kas tika sanemti Covid-19 uzliesmojuma laika. Komisija vélas ar So priekslikumu panakt
labakus un efektivakus rezultatus 1idzigas situacijas nakotné. Sados liela méroga arkartgjo
situaciju gadijumos ar smagam sekam Savieniba paslaik nespgj ar savu ricibu pietieckami labi
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aizpildit So kritisko nepietieckamibu, jo tai vajadziga jauda, tiesibu un finansu instrumenti, lai
izpilditu ar7 savu atbalsta kompetenci civilas aizsardzibas joma, kad dalibvalstis vienlaicigi ir
saspringts stavoklis un tas nevar viena otrai piedavat palidzibu. Lai gan Komisija nekavgjoties
reagéja uz uzliesmojumu, izveidojot Savienibas mediciniska aprikojuma krajumus, pirmais
iepirkums tika sakts tikai aptuveni Cetras ned€las p&c pirmajiem apstiprinatajiem Covid-19
gadijumiem Eiropa, jo dalibvalstis bija aiznemtas ar arkartgjas situacijas risinasanu un nespeja
nodrosinat rescEU spg€ju atru iepirkSanu un uzglabasanu dalibvalstu objektos.

VienkarSoSanas sakara ir svarigi nemt véra, ka rescEU spgju tieSs iepirkums, ko veic
Komisija, lidz ar autonomu ricibu Savienibas ltmeni mazinatu finansialo un administrativo
slogu dalibvalstim, kuram nebiitu tiesi jaiegadajas, janoma vai janem lizinga attiecigas spgjas,
ka tas ir arm Covid-19 uzliesmojuma gadijuma. Jauna ierosinata kartiba palidz&étu Komisijai
ietaupit kritiski svarigo laiku un rikoties atrak, nodroSinot skaidru pievienoto vértibu arkartas
reagéSanas pasakumiem, kas veido pamatu ilgtsp&jigai ekonomikas atveseloSanai.

Transports, logistika un sakari ir ikvienas nozimigas starptautiskas palidzibas operacijas
pamatelementi. Tapec Komisija veletos pastiprinat noteikumus $aja joma, lai nodroSinatu, ka
Savieniba spgj atri reagét uz krizi.

Netiesas parvaldibas pievienosana budzeta izpildes veidiem arT atvieglotu budzeta izpildi.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Kopégjais Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam 2021.-2027. gada pieskirtais budzets ir
3455902 000 EUR (pasreizgjas cenas):

1. 1 268 282 000 EUR finans€ no DFS 2021.-2027. gadam 5. izdevumu kategorijas
“Noturiba, drosiba un aizsardziba” (jauns 1.a punkts 19. panta);

2. 2187 620 000 EUR dara pieejamus no Eiropas Savienibas AtveseloSanas
instrumenta, pamatojoties uz pilnvarojumu, kas paredz€ts jaunaja 1€muma par pasu
resursiem.

5. CITI ELEMENTI

J Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba

Tiek piemérots Lémuma Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu
34. pants. Taja ir noteikts, ka darbibas, par kuram tiek sanemta finansiala palidziba, regulari
uzrauga, lai sekotu to TstenoSanai. Taja ari paredz€tas visparigakas prasibas Komisijai
attieciba uz lé@muma pieméroSanas izveértéSanu un starpposma un ex post novert€juma
zinojumu, ka ar pazinojuma par Tsteno$anu iesniegianu. Sadu novértéjumu pamata vajadzétu
biit Iémuma 3. panta izklastitajiem raditajiem.

J Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Ar So priekSlikumu groza ierobeZotu skaitu Lémuma Nr. 1313/2013/ES pantu, lai sasniegtu
iepriek§ paskaidrojuma raksta (1. iedald) izklastitos mérkus.

Covid-19 krize ir skaidri paradijusi, ka dalibvalstis ir atkarigas viena no otras sp&jas agrina
posma un Aatri reagét uz briestodu arkartéjo situaciju ar parrobezu ietekmi zina. Sada
savstarp&ja atkariba neaprobezojas tikai ar pandé€mijam, bet attiecas ar1 uz virkni liela meéroga
katastrofu, kas varétu vienlaicigi ietekmé@t vairakas dalibvalstis. Lai risinatu §is savstarp&jas
atkaribas problémas un nodroSinatu labaku sagatavotibu Savienibas Itmeni, ir japastiprina
kolekfivais darbs noturibas pret katastrofam un planosanas joma. Saja noliika Komisija
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ierosina koordinacija ar dalibvalstim izstradat Savienibas mérkus noturibas pret katastrofam
joma un stradat pie scenariju planoSanas, cita starpa risinot klimata parmainu ietekmes uz
katastrofu risku raditas problémas.

Lai panaktu, ka rescEU nodrosina pietickamu dros$ibas tiklu gadijumos, kad dalibvalstu sp&jas
ir parslogotas, Komisijai vajadzetu biit iesp&jai tiesi iepirkt rescEU spéjas, lai nodro$inatu, ka
var izveidot pietickamu stratégisko aktivu droSibas tiklu ar mérki atbalstit dalibvalstis
milzigas parslodzes situacijas, pieméram, liela meroga arkart§jas situacijas. Tadgjadi
Komisija nodroSinas saskanotibu un papildinamibu starp rescEU iepirkumu un citam
Savienibas darbibam, pieméram, programmu “ES Veseliba”.

Pietickama rescEU sp&ju droSibas tikla, kas var reagét uz dazadam arkartgjam situacijam un
ko var izvietot rescEU ietvaros, pieejamiba tiks panakta, finansgjot stratégiskas sp&jas un
savstarp&ji savienotu arkart€jo situaciju informacijas parvaldibas infrastrukttru.

Sis strategiskas spejas papildinas dalibvalstu sp&jas un sniegs papildu atbalstu gadijumos, kad
dalibvalstis ir parslogotas, nemot véra arkartgjas situacijas apméru. Biitu janodroSina to
strateégiska iepriek$€ja izvietosana ta, lai panaktu visefektivako geografisko parklajumu
reageSanai uz arkartgjo situaciju, un tas bitu japapildina ar vajadzigo logistikas, uzglabasanas
un transportésanas speju.

Palidzibas uzglabasanas un transportéSanas sp&jam vajadz&tu but stratégiski saistitam vienai
ar otru, lai piegade biitu atraka un piegades k&éde labi darbotos.

Tas, ka ir vajadziga elastigaka sistéma reagéSanai uz licla méroga arkartéjam situacijam, ir
noskaidrojies ka Covid-19 uzliesmojuma laika giita atzina. Ar papildu sp&ju pieejamibu un
elastigaku rescEU resursu izvietojamibu tiktu maksimali palielinata visa reag€Sanas
mehanisma efektivitate neatkarigi no vietas, kur rastos vajadziba p&c sadiem resursiem.

Biitu japastiprina Arkartas reagéSanas koordinacijas centra operativa funkcija nacionalo krizes
centru tiklu vidy, lai atbalstitu Savienibas atru un efektivu reakciju dazadas krizes situacijas
pasa Savieniba un visa pasaulé, saskana ar 2020. gada marta Eiropadomes secinajumiem.
Neskarot eso$as nozaru agrinas bridinasanas un trauksmes sistémas un krizes reagéSanas
mehanismus, tas japanak, stiprinot saikni ar citam attiecigam ES limena struktiiram, kas
lesaistitas krizu parvaréSana, un stiprinot uzraudzibas un agrinas bridinaSanas funkciju.

Savienibas sagatavotibas uzlaboSana un papildu resursu pieskirSana Savienibas mehanismam
tiek panakta ar verienigu budZetu, lai stiprinatu dalibvalstu un Savienibas kolektivo sp&ju
reagét uz katastrofam, vairak koncentrgjoties uz novérsanu un labaku saskanotibu ar citam
svarigam Savienibas politikas jomam. Arkartas reagéSanai ir vajadziga arT pietieckama elastiba
budzeta izpild€ un steidzamu pasakumu pienemsana arkarte€jos gadijumos, kad nepiecieSama
atra reagg€Sana.

Saja priekslikuma paredzeéts svitrot I pielikumu, kura paslaik ir noteiktas relativas
procentualas dalas, kas katram Savienibas mehanisma pilaram (novérSana, sagatavotiba un
reagéSana) butu jasanem no kop&ja finansgjuma. Covid-19 uzliesmojuma esam
parliecinajusies, ka I pielikuma minétie procenti acimredzot nenodro$ina pietieckamu elastibu,
lai Savieniba varétu sasniegt noteiktos mérkus. Arkartgja situdcija I pielikuma minétais
procentualais sadalijums rada nesam&rigu administrativo slogu un var ierobeZot elastibu, kas
nepiecieSama, lai pielagotos katastrofas raditajam vajadzibam konkrétaja gada.
NepiecieSamiba ieguldit Iidzeklus visos katastrofu riska parvaldibas cikla posmos, novérSana,
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sagatavotiba un reagésana ir stingri ietverta Savienibas mehanisma un tiek pastiprinata ar $o
priekslikumu.

Ta ka tiek svitrots I pielikums, biitu jasvitro ar1 pasreiz€ja 19. panta 5. un 6. punkts, jo tie
attiecas tiesi uz I pielikuma min&to procentualo sadaltjumu.

Rezultata ar So priekslikumu groza ari 30. pantu par Komisijai pieskirto pilnvaru istenoSanu.
Lai gan panta biitiba paliek nemainiga, tiek svitrotas atsauces uz 19. pantu. 30. pants nav
svitrots, lai nemtu véra iesp&ju pienemt delegétos aktus.
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2020/0097 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS,
ar ko groza Lémumu Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot v&ra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 196. pantu un 322. panta
1. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

nemot veéra Revizijas palatas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1) Ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (“Savienibas mehanisms”), kas
reglamentéts ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumu Nr. 1313/2013/ES*,
nostiprina sadarbibu starp dalibvalstim un Savienibu un veicina koordinaciju civilas

aizsardzibas joma, lai uzlabotu Savienibas reagéSanu uz dabas un cilvéku izraisitam
katastrofam.

(2)  Atzistot dalibvalstu primaro atbildibu novérst dabas un cilvéku izraisitas katastrofas,
sagatavoties tam un reag€t uz tam, Savienibas mehanisms veicina solidaritati starp
dalibvalstim saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 3. punktu.

3) Covid-19 pandémijas vel nebijusi pieredze ir paradijusi, ka Savienibas efektivitati
krizes parvaréSana ierobezo tas parvaldibas satvara tvérums, ka arT Savienibas
sagatavotibas pakape tadu katastrofu gadijuma, kas ietekmé lielako dalu dalibvalstu.

(4) Eiropadome 2020. gada 26. marta kopigaja pazinojuma® un Eiropas Parlaments
2020. gada 17. aprila rezoliicija® aicinaja Komisiju iesniegt priekslikumus par
verienigaku un plasaku krizu parvarésSanas sisttmu Savieniba.

2 ov C,,.lpp.

3 ov C,,.lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par Savienibas
civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.).

Eiropadomes loceklu kopigs pazinojums, https://www.consilium.europa.eu/media/43076/26-vc-euco-
statement-en.pdf.

Eiropas Parlamenta 2020. gada 17. aprila rezolticija par koordingtu ES ricibu Covid-19 pandémijas un
tas seku apkaroSanai (2020/2616(RSP)).
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)

(6)

(7

(8)

©)

(10)

Lai turpmak, piedzivojot $adus atgadijumus, més biitu labak sagatavoti, nekav€joties
jarikojas un japastiprina Savienibas mehanisms.

Lai uzlabotu novérSanas un sagatavotibas planosanu, Savienibai cie$sa sadarbiba ar
attiecigajam zinatniskajam aprindam un nozimigiem ekonomikas dalibniekiem bttu
jaturpina iestaties par investicijam katastrofu noverSana dazadas nozar€s un
visaptverosam riska parvaldibas pieejam, kas ir novérSanas un sagatavotibas pamata,
nemot veéra daudzgjada apdraud&juma pieeju, ekosistema balstitu pieeju un klimata
parmainu iesp&jamo ietekmi. Tapéc priekSplana biitu jaizvirza parnozaru pieeja un
daudzgjada apdraud€juma pieeja, un to pamata vajadz€tu biit Savienibas meroga
meérkiem noturibas joma, kuri ieklauti sp&u un sagatavotibas pamatdefinicija.
Savienibas meéroga meérku noturibas joma noteikSana Komisijai jasadarbojas ar
dalibvalstim.

Savienibas mehanisma ari turpmak biitu jaizmanto sinergija ar Eiropas programmu
kritiskas infrastruktiras aizsardzibai, un Savienibas satvars kritiskas infrastruktiiras
aizsardzibas joma un noturiba biitu janem v&ra, nosakot $adus Savienibas méroga
mérkus noturibas joma.

Biitu jaturpina stiprinat Arkartas reagéSanas koordinacijas centru (ERCC), kas
Savienibas méroga 7 dienas ned€la un 24 stundas diennakti pilda operativa centra
funkcijas un kuram ir sp&jas reallaika sekot operacijam un atbalstit operacijas dazadas
arkart&jas situacijas Savieniba un arpus tas. Sadai stiprinasanai biitu jaietver labaka
ERCC koordinacija ar dalibvalstu krizes parvaréSanas sisttmam un civilas aizsardzibas
iestadem, ka arT ar citam attiecigam Savienibas struktiram. FRCC darbu atbalsta
zinatnieku atzinas, ieskaitot Eiropas Komisijas Kopiga pétniecibas centra sniegtas
atzinas.

Savienibas mehanisma biitu jaizmanto Savienibas kosmosa infrastruktiras, piem&ram,
Eiropas Zemes novéroSanas programma (Copernicus), Galileo, Eiropas kosmosa
situacijas apzinasanas sisttma un GOVSATCOM, kas nodroSina svarigus Savienibas
limena instrumentus reag€Sanai uz iek$€am un argjam arkartgjam situacijam.
Copernicus avarijas parvaldibas sist€émas sniedz atbalstu FRCC dazadas avarijas fazes
no agrinas bridindSanas un novérSanas lidz katastrofam un atveseloSanai.
GOVSATCOM 1ir janodroSina droSa satelitsakaru sp€ja, kas ipasi pielagota valdibas
lietotaju vajadzibam arkartgjo situaciju parvaldiba. Galileo ir pirma globala
satelitnavigacijas un pozicionéSanas infrastruktiira, kas TpaSi izstradata civilam
vajadzibam FEiropa un visa pasaulé un ko var izmantot citas jomas, pieméram,
arkartgjo situaciju parvaldiba, cita starpa agrinas bridinasanas darbibas. Attiecigie
Galileo pakalpojumi ietvers arkartgjo situaciju pakalpojumu, kas, izstarojot signalus,
raida bridinajumus par dabas katastrofam vai citam arkart€jam situacijam konkrétos
apgabalos. Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai izmantot So pakalpojumu. Ja
dalibvalstis nolemj izmantot So arkart€jo situaciju pakalpojumu, sistémas validéSanas
noluka tam butu jaidentifice un japazino Komisijai valsts iestades, kuras ir
kompetentas izmantot minéto pakalpojumu.

Lai Savienibai buitu operativas spgjas atri reagét uz liela méroga arkartgjam situacijam
vai tadam krizes situacijam ka Covid-19 pandémija, kuru varbiitiba ir maza, tacu sekas
ir smagas, Savienibai vajadz€tu bit iesp&jai iegadaties, nomat, nemt lizingad rescEU
spéjas vai slegt par tam ligumus, lai varétu palidzet dalibvalstim, kuras ir parslogotas
liela méroga arkart€jas situacijas, saskana ar atbalsta kompetenci civilas aizsardzibas
joma un pasu uzmanibu pieverSot neaizsargatam personam. Minétas spgjas ir ieprieks
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

jaizvieto logistikas centros Savieniba vai stratégisku iemeslu dé] ar tadu centru
uzticamu tiklu starpniecibu ka ANO Humanas palidzibas noliktavas.

rescEU spgjas, ko iegadajusas, nomajusas, némusas lizinga vai citadi uz liguma
pamata ieguvusas dalibvalstis, varétu izmantot valstu vajadzibam, tacu tikai tad, kad
tas netiek izmantotas vai nav vajadzigas Savienibas mehanisma reagéSanas operacijas.

Vajadzibas gadijuma Savieniba ir icinteresCta reagét uz arkartéjam situacijam tresas
valstis. Lai gan rescEU spgjas ir galvenokart izveidotas, lai tas izmantotu ka drosibas
tiklu Savieniba pienacigi pamatotos gadijumos un nemot véra humanitaros principus,
tas varétu izvietot arT arpus Savienibas.

Lai atbalstitu dalibvalstis palidzibas sniegSana, Eiropas civilas aizsardzibas rezerve
butu veél vairak jastiprina, lidzfinans€jot ieklauto sp&ju darbibas izmaksas, kad §is
sp&jas tiek izvietotas arpus Savienibas.

Vajadzigas transportéSanas un logistikas sp&jas iegiiSana ir butiska, lai Savieniba
varétu reagét uz dazadam arkart€jam situacijam Savieniba un arpus tas. Tai ir liela
nozime daudzfunkcionalu gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSana arkartgjas
situacijas un palidzibas savlaicigas transport€Sanas un sniegSanas nodroSinasana
Savieniba, ka arT uz valstim arpus Savienibas un no tam. Tap&c rescEU spg€jas biitu
jaieklauj ar1 transport€Sanas spéjas.

Savienibas mehanismam butu arT jasniedz transport€Sanas palidziba, kas vajadziga
vides katastrofu gadijuma, saskana ar principu “piesarnotajs maksa”, kas noteikts
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 191. panta 2. punkta, ka arT Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/35/EK” par atbildibu vides joma attieciba uz
videi nodarTta kait€juma noveérsanu un atlidzinasanu.

Nemot véra to, ka rescEU spg€ju izvietoSana Savienibas mehanisma reagé$anas
operacijas rada biitisku Savienibas pievienoto vertibu, nodrosinot efektivu un atru
reagéSanu cilvekiem arkart€jas situacijas, butu janosaka papildu pienakumi
atpazistamibas joma Savienibas atpazistamibas nodroSinasanai.

Lai palielinatu elastibu, ka ar1 panaktu optimalu budZeta izpildi, budZeta izpildes
metodes biitu jaieklauj netieSa parvaldiba.

Lai veicinatu paredzamibu un ilgtermina efektivitati, Komisijai, istenojot Leémumu
Nr. 1313/2013/ES, biatu japienem gada vai daudzgadu darba programmas, kuras
noraditi planotie pieSkirumi. Tas varétu palidzét nodroSinat Savienibai vairak elastibas
budzeta izpilde un tadgjadi pastiprinat noversanas un sagatavotibas darbibas.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)2018/1046°
(FinanSu regula) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013°, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr.2988/95!°, Padomes Regulu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/35/EK (2004. gada 21. aprilis) par atbildibu vides joma
attieciba uz videi nodarita kait€juma noverSanu un atlidzinasanu (OV L 143, 30.4.2004., 56. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs) par finanSu
noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr.1301/2013, (ES) Nr.1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta
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(20)

21)

(Euratom, EK) Nr.2185/96!! un Padomes Regulu (ES) 2017/1939'? Savienibas
finanSu intereses jaaizsarga, piemé&rojot samerigus pasakumus, tostarp parkapumu,
ieskaitot krapSanas gadijumus, novérSanu, konstatéSanu, labosanu un izmekl€Sanu,
zaudeto, kludaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiiSanu, vajadzibas
gadijuma piemerojot administrativus sodus. Konkretak, saskana ar Regulu (Euratom,
EK) Nr.2185/96 un Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojs krapsanas
apkaroSanai (OLAF) var veikt administrativo izmekl&Sanu, tostarp parbaudes uz vietas
un inspekcijas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita
nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finanSu intereses. Saskana ar Regulu
(ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratira (EPPO) var veikt izmekl€Sanu un ierosinat
kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarjjumiem, kas skar Savienibas finansu
intereses, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371'3.
Saskana ar FinanSu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas
lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, japieskir
Komisijai, OLAF, EPPO — attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno cieSaku
sadarbibu atbilstos§i Padomes Regulai (ES) 2017/1939, un Eiropas Revizijas palatai
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, ka Iidzvertigas tiesibas pieskir
Savienibas Iidzeklu apgiiSana iesaistitas treSas personas. Minéta iemesla dé] noligumos
ar treSam valstim un teritorijam un ar starptautiskam organizacijam, ka arT Iigumos vai
noligumos, kas izriet no $2 lémuma istenoSanas, biitu jaietver noteikumi, kas skaidri
pilnvaro Komisiju, Eiropas Revizijas palatu, EPPO un OLAF veikt §adas revizijas,
parbaudes un apskates uz vietas saskana ar to attiecigo kompetenci, turklat nodrosinot,
ka lidzvertigas tiesibas pieskir visas tresas personas, kas iesaistitas Savienibas
finans€juma 1stenosana.

Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstis, var piedalities Savienibas
programmas saskana ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu noteiktaja sadarbibas
satvara, kas paredz programmu istenosanu ar [@mumu, kur§ pienemts saskana ar
mingto ligumu. Tresas valstis var arl piedalities, pamatojoties uz citiem tiesibu
instrumentiem. Saja lemuma bitu jaievie$ ipa$s noteikums, lai atbildigajam
kreditrikotajam, OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai pieskirtu tiesibas un
piekluvi, kas tiem vajadzigas visaptverosai savas attiecigas kompetences istenoSanai.
Arkartgja situacija, kas jarisina nekavéjoties, Komisijai vajadzetu bit pilnvarotai
pienemt TistenoSanas aktus, kas japieméro nekav€joties, ja pienacigi pamatotos
gadijumos tas vajadzigs nenoverSamu un steidzamu iemeslu dél. Tadgjadi Savieniba
varétu nekavg&joties reagét uz liela méroga arkartéjam situacijam, kas varétu batiski
ietekmét cilveku dzivibu, veselibu, vidi, paSumu un kultiiras mantojumu, vienlaicigi
ietekmgjot lielako dalu vai visas dalibvalstis.

un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,
18.9.2013, 1. Ipp).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
interesSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaud€m un apskatém
uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko Tsteno ciesaku sadarbibu Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jilijs) par cinu pret krapSanu,
kas skar Savienibas finansSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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(25)

(26)

Lémuma Nr. 1313/2013/ES 19. panta minétais finanséjums ir jaaizstdj ar jaunajiem
skaitliem, kas paredzeti Komisijas atjauninataja priekslikuma par 2021.-2027. gada
daudzgadu finansu shému (“DFS”).

Lai gan nov€rSanas un sagatavotibas pasakumi ir svarigi Savienibas noturibas
pastiprinasanai dabas un cilvéku izraisitu katastrofu gadijuma, tom@r péc biitibas nav
iesp&jams paredzet, ka notiks katastrofa, tas laiku un apmeru. Nesena Covid-19 krize ir
paradijusi, ka atbilstoSas reag€Sanas nodroSinasanai pieprasitie finanSu resursi katru
gadu var ieverojami atskirties, un tie butu jadara pieejami nekavéjoties. Paredzamibas
principa saskanos$ana ar nepiecieSamibu atri reagét uz jaunam vajadzibam attiecigi
nozimé, ka japielago programmu finansiala istenoSana. Tapé&c papildus FinanSu
regulas 12.panta 4. punkta minétajam ir lietderigi atlaut parnest neizlietotas
apropriacijas tikai uz nakamo gadu un tas paredz¢t tikai reagéSanas darbibam.

Saskana ar regulu (Eiropas Savienibas atveselo$anas instruments) un ar to pieskirto
resursu robeZzas biitu javeic atveseloSanas un noturibas pasakumi saskana ar Savienibas
civilas aizsardzibas mehanismu, lai novérstu Covid-19 krizes Iidz $im v&l nepieredz&to
ietekmi'. Sie papildu resursi bitu jaizmanto ta, lai nodrosinatu atbilstibu regula [par
Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu] noteiktajiem terminiem.

Lémuma Nr. 1313/2013/ES I pielikums nav pietickami elastigs, lai Savieniba var&tu
pienacigi pielagot investicijas novérsanas, sagatavotibas un reagéSanas joma, un tapec
tas ir svitrots. Investiciju Itmenis, kas iedalams katastrofu riska parvaldibas cikla
dazadiem posmiem, ir janosaka iepricks. Sis elastiguma trikums liedz Savienibai
reagét uz katastrofu neparedzamo raksturu.

Tapec biitu attiecigi jagroza Leémums Nr. 1313/2013/ES,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu Nr. 1313/2013/ES groza sadi:

(1)

2)

3. panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) panakumus, kuri giiti, uzlabojot sagatavotibu katastrofam: kurus nosaka péc to
reagéSanas sp&ju apjoma, kas Eiropas civilas aizsardzibas rezervé ieklautas saistiba
ar 11.panta mingtajiem sp&ju mérkiem, CECIS registréto modulu skaita un to
rescEU spéju skaita, kas izveidotas, lai sniegtu palidzibu milzigas parslodzes
situacijas;”;

lémuma 6. pantu groza sadi:

(a) panta 1. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“e) brivpratigi piedalas salidzinos$a izvertéSana attieciba uz riska parvaldibas sp&ju
noveértéSanu;”;

(b) ieklauj sadu f) apakSpunktu:

OVL..
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€)

(4)

“f) uzlabo katastrofu radito zaud&jumu datu vakSanu valsts vai attieciga vietgja
Iimeni, lai nodroSinatu uz pieradijumiem balstitu scenariju izstradi, ka minéts
10. panta 1. punkta.”;

(c) pievieno sadu 5. punktu:

“5. Komisija nosaka Savienibas meérkus noturibas pret katastrofam joma, lai
atbalstitu noverSanas un sagatavotibas darbibas. Meérki noturibas pret katastrofam
joma nodrosina kopigu pamatu kritiski svarigu sabiedribas funkciju saglabasanai,
piedzivojot liela meéroga katastrofas izraisitu lavinas efektu, un ieksgja tirgus
darbibas nodroSinaSanai. Mérku pamata ir uz nakotni versti scenariji, kas ietver
klimata parmainu ietekmi uz katastrofu risku, datus par ieprieks€jiem gadijumiem un
parnozaru ietekmes analizi, Ipasu uzmanibu pieveérsot neaizsargatiem cilvékiem.

Lai noteiktu Savienibas mérkus noturibas pret katastrofam joma, Komisija attieciga
gadijuma tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 30. pantu.”;

lémuma 7. pantu aizstaj ar §adu:
“7. pants
Arkartas reagesanas koordineSanas centrs

1. Izveido arkartas reagé€Sanas koordinéSanas centru (ERCC). ERCC nodroSina
operativas spgjas 7 dienas ned€la un 24 stundas diennakti un kalpo dalibvalstim
un Komisijai Savienibas mehanisma mérku sasniegSanai.

ERCC jo Tipasi reallaika koordin€, uzrauga un atbalsta reag€Sanu arkartgjas
situacijas Savienibas méroga. FRCC strada ciesa sazina ar valstu krizes
sistémam, civilas aizsardzibas iestadém un attiecigajam Savienibas struktiiram.

2. ERCC ir piekluve operativajam, analitiskajam, uzraudzibas, informacijas
parvaldibas un sakaru sp&jam, lai risinatu dazadas krizes situacijas Savieniba
un arpus tas.”;

lémuma 8. pantu groza sadi:

(a) panta c) punktu aizstaj ar Sadu:

“c) sadarbojas ar dalibvalstim:

— lai izstradatu transnacionalas atklasanas un bridinasanas sistemas Savienibas
intereses;

— lai labak integrétu esosas sist€mas, izmantojot daudzgjada apdraudejuma pieeju
un lidz minimumam samazinot sagatavosSanas laiku, kas vajadzigs, lai reagétu
uz katastrofam;

— lai uzturétu un turpinatu attistit situacijas apzinasanas un analizes spgjas;

— lai nodroSinatu uzraudzibu un sniegtu konsultacijas, pamatojoties uz uzkrato
zinatnisko pieredzi, par katastrofam un attiecigd gadijuma par klimata
parmainu ietekmi;

— lai zinatnisko informaciju ietvertu operativaja informacija;

— lai izveidotu, uztur€tu un attistitu Eiropas zinatniskas partneribas attieciba uz
dabas un cilvéku izraisitiem apdraudéjumiem, kuram pé&c kartas biitu javeicina
savstarp&ja saistiba starp valstu agrinas bridinaSanas un trauksmes sisttmam un
to saistibu ar ERCC un CECIS;
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— lai ar uzkrato zinatnisko pieredzi, inovativam tehnologijam un kompetenci
atbalstitu dalibvalstis un pilnvarotas starptautiskas organizacijas, kuras turpina
attistit agrinas bridinasanas sistémas.” ;

b)  ieklauj §adu 1) punktu:

“l) atbalsta dalibvalstis, tam piedavajot mérktiecigu situacijas apzinasanas analizi,
cita starpa sadarbojoties ar agrinas bridinasanas dienestiem.”;

lémuma 9. panta pievieno $adu punktu:

“10. Ja arkartgjo situaciju pakalpojumus sniedz Galileo, Copernicus, GOVSATCOM
vai citi kosmosa programmas komponenti'®, katra dalibvalsts var nolemt tos
izmantot.

Ja dalibvalsts nolemj izmantot pirmaja dala min€tos Galileo sniegtos arkartgjo
situaciju pakalpojumus, ta identificé un pazino Komisijai valsts iestades, kuras ir
pilnvarotas izmantot mingto arkart&jas situacijas pakalpojumu.”

lémuma 10. pantu aizstaj ar Sadu:
“10. pants
Noturibas pret katastrofam planosana

“1. Komisija un dalibvalstis sadarbojas, lai uzlabotu parnozaru noturibas planosanu
gan attieciba uz dabas, gan cilvéku izraisitam katastrofam, kuras varétu izraisit
parrobezu ietekmi, cita starpa klimata parmainu negativo ietekmi. Noturibas
planoSana ietver Savienibas Itmena scenariju izstradi katastrofu novérSanai un
reagtSanai uz tam, pamatojoties uz 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem
riska novert§jumiem un 5. panta 1.punkta c)apakSpunkta min€to parskatu par
riskiem, 6.panta 1.punkta c)apakSpunkta mingto katastrofu riska parvaldibas
planoSanu, 6. panta 1. punkta f) apakSpunkta min&tajiem katastrofu radito zaudéjumu
datiem, lidzeklu apzinasanu un planu izstradasanu reagé$anas spéju izvietoSanai,
nemot véra 6. panta 5. punkta minétos Savienibas mérkus noturibas pret katastrofam
joma.

2. Komisija un dalibvalstis nosaka un veicina sinergiju starp civilas aizsardzibas
palidzibu un humanas palidzibas finans€jumu, ko sniedz Savieniba un dalibvalstis
noturibas pret katastrofam planoSana attieciba uz reagéSanas operacijam humanas
krizes arpus Savienibas.”;

lémuma 11. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Pamatojoties uz apzinatajiem riskiem, 6. panta 5. punkta minétajiem meérkiem
noturibas joma, 10. panta 1. punkta min€to scenariju izstradi un kopigajam sp&jam un
to nepietiekamibu, Komisija ar TstenoSanas aktiem saskana ar 33. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru nosaka Eiropas civilas aizsardzibas rezervei
nepiecieSamo svarigako reagéSanas sp&ju veidus un skaitu (“sp&ju merki”).

Komisija sadarbiba ar dalibvalstim uzrauga to sp&ju mérku istenoSanas progresu, kas
izklastiti §2 punkta pirmaja dala miné€tajos TstenoSanas aktos, un apzina iespgjamu
butisku reaggsanas sp&ju nepietickamibu Eiropas civilas aizsardzibas rezerve. Ja sada

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/..., ar ko izveido Savienibas kosmosa programmu
un Eiropas Savienibas kosmosa programmas agentliru un atce] Regulu (ES) Nr. 912/2010, (ES)
Nr. 1285/2013, (ES) Nr. 377/2014 un Leémumu 541/2014/ES.
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(8)

)

(10)

nepietickamiba ir apzinata, Komisija parbauda, vai nepiecieSamas spé&jas
dalibvalstim ir pieejamas arpus Eiropas civilas aizsardzibas rezerves. Komisija
mudina dalibvalstis novérst biitisku reagésanas sp&ju nepietickamibu Eiropas civilas
aizsardzibas rezerveé. Ta S$aja zina var atbalstit dalibvalstis saskana ar 20. pantu un
21. panta 1. punkta 1) apakSpunktu un 2. punktu.”;

lémuma 12. pantu groza sadi:
(a) panta2.un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2. Komisija ar 1stenoSanas aktiem, kuri pienemti saskana ar 33. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru nosaka, no kadam sp&jam sastav rescEU, pamatojoties
uz 6.panta 5.punkta min€tajiem meérkiem noturibas joma, 10.panta 1. punkta
mingto scenariju izstradi, nemot véra apzinatos un jaunos riskus un kopigas sp€jas un
to nepietickamibu Savienibas limeni, jo 1paSi tadas jomas ka meza ugunsgréku
dzésana no gaisa, kimiskie, biologiskie, radiologiskie un nuklearie incidenti un
neatlickamas mediciniskas palidzibas reagé$anas pasakumi.

3. Komisija vai dalibvalstis rescEU spg€jas iegadajas, noma, nem lizinga un/vai citadi
ieglst uz liguma pamata. Komisija rescEU sp€jas var iegadaties, nomat, nemt lizinga
vai citadi iegiit uz liguma pamata, lai veidotu aprikojuma krajumus un tos izplatitu
vai sniegtu pakalpojumus dalibvalstim, izmantojot iepirkuma procediiras saskana ar
Savienibas finansu noteikumiem. Ja rescEU sp€jas iegadajas, noma, nem lizinga vai
citadi uz liguma pamata iegiist dalibvalstis, Komisija var dalibvalstim pieskirt tiesSas
dotacijas bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumus.

Komisija un ikviena dalibvalsts, ja v€las, var rescEU spg€ju iegiiSanas noluka sakt
kopiga iepirkuma procediru, ko veic saskana ar Finansu regulas 165. pantu.

rescEU spgjas uznem tas dalibvalstis, kuras minétas sp&jas iegadajas, noma, nem
lizinga vai citadi ieglst uz liguma pamata. Savienibas noturibas pastiprinasanas
noltika rescEU spéjas, ko Komisija iegadajusies, nomajusi, némusi lizinga vai citadi
ieguvusi uz liguma pamata, ir strat€giski ieprieks$ jaizvieto Savieniba. Apspriezoties
ar dalibvalstim, rescEU spgjas, ko Komisija iegadajusies, nomajusi, némusi lizinga
val citadi ieguvusi uz liguma pamata, varétu ari biit izvietotas tre$as valstis ar
uzticamu tiklu starpniecibu, kurus parvalda attiecigas starptautiskas organizacijas.”;

(b) panta 10. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu dalu:
“rescEU sp€jas var izvietot arpus Savienibas saskana ar §a panta 6. 11dz 9. punktu.”;
lémuma 15. panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) ar meérki veidot kopigu situacijas apzinasanos vac un analiz€ apstiprinatu
informaciju par situaciju sadarbiba ar skarto dalibvalsti un izplata to dalibvalstim;”;

lémuma 17. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l. Komisija var atlasit, iecelt un nosiitit ekspertu vienibu, kas sastav no dalibvalstu
izvirzitiem ekspertiem:

(a) ja tiek prasitas specializ€tas zinasanas novérSanas joma saskana ar 5. panta
2. punktu;

(b) ja tiek prasitas specializtas zinasanas sagatavotibas joma saskana ar 13. panta
3. punktu;

(c) jakatastrofa ir Savieniba, ka minéts 15. panta 5. punkta.

(d) jakatastrofa ir arpus Savienibas, ka min&ts 16. panta 3. punkta;
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(11)

(12)

Vieniba var integrét Komisijas un citu Savienibas dienestu ekspertus, lai atbalstitu So
vienibu un sekmé&tu sadarbibu ar ERCC. Vieniba var integrét ANO agentiru vai citu
starptautisku organizaciju nosititus ekspertus, lai padaritu cieSaku sadarbibu un
sekmétu kop&jus novertéjumus.

Ja tas vajadzigs operativas efektivitates nodrosinasanai, Komisija var atvieglot
papildu ekspertu, tehniska un zinatniska atbalsta izvietoSanu un piesaistit 1idz Sim
uzkratas zinatnieku, neatlickamas mediciniskas palidzibas jomas un nozaru specialas
zinasanas.

2. Ekspertu atlases un iecelSanas procedira ir $ada:

(a) dalibvalstis uz savu atbildibu izvirza ekspertus, kurus var nosutit ka ekspertu
vienibu dalibniekus;

(b) Komisija min€tajam vienibam atlasa ekspertus un vaditaju, pamatojoties uz
vinu kvalifikaciju un pieredzi, cita starpa Savienibas mehanisma joma
pabeigtas apmacibas limeni un lidz§in€jo pieredzi, kas giita ar Savienibas
mehanismu saistTtas misijas un citd starptautiska méroga palidzibas darba;
atlases pamata ir arT citi kriteriji, ieskaitot valodu prasmi, ar mérki nodroSinat,
ka vienibai kopuma ir konkréta situacija vajadzigas iemanas;

(c) Komisija iecel misijas ekspertus un vienibas vaditajus, vienojoties ar
dalibvalsti, kas tos izvirzijusi.

Komisija pazino dalibvalstim par papildu ekspertu atbalstu, kas sniegts saskana ar
1. punktu.”;

lémuma 18. pantu aizstaj ar Sadu:
“18. pants
Transports un aprikojums

1. Tadas katastrofas gadijuma, kas notiek vai nu Savieniba vai arpus tas, Komisija
var palidzet dalibvalstim pieklat aprikojumam vai transporta un logistikas resursiem,
veicot Sadas darbibas:

a) sniedzot un apmainoties ar informaciju par aprikojumu un transporta un logistikas
resursiem, ko dalibvalstis var darit pieejamus, lai veicinatu $ada aprikojuma vai
transporta un logistikas resursu apvieno$anu;

b) palidzot dalibvalstim apzinat transporta un logistikas resursus, kas var&tu biit
pieejami no citiem avotiem, cita starpa komerctirgt, un atvieglojot tam piekluvi
sadiem resursiem; vai

c) palidzot dalibvalstim apzinat aprikojumu, kas varétu biit pieejams no citiem
avotiem, cita starpa komerctirgi.

2. Komisija var papildinat dalibvalstu nodrosinatos transporta un logistikas resursus,
nodros$inot papildu resursus, kas vajadzigi, lai varétu atri reagét uz katastrofam.

3. Dalibvalsts vai treSas valsts prasita palidziba var ietvert tikai transporta un
logistikas resursus, kas paredz&ti reagg€Sanai uz katastrofam, izmantojot palidzibas
piegades vai aprikojumu, ko dalibvalsts vai valsts, kas prasa palidzibu, iepirkusi tresa
valsti.”;

lémuma 19. pantu groza $adi:

(a) 1eklauj Sadu punktu:
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(13)

(14)

“l.a Savienibas mehanisma TstenoSanai atvéletais finans€jums 2021.-2027. gada ir
1 268 282 000 EUR pasreizgjas cenas.”;

(b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Apropriacijas, ko atlidzina tadu pasakumu sanémgji, kas veikti reaggjot uz
katastrofam, ir pieskirtie ienémumi FinanSu regulas 21. panta 5. punkta nozime.”;

(c) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. Sa panta 1. un 1.a punkta minéto finans&jumu pieskir, lai segtu darbibas saistiba
ar dabas un cilvéka izraisitu katastrofu novérSanu, sagatavoSanos tam un reagéSanu
uz tam.”;

(d) panta 5. un 6. punktu svitro;

ieklauj $adu pantu:

“19.a pants

Lidzekli no Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumenta

Regulas [par Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu] 2. panta min&tos
pasakumus Tsteno saskana ar $o l@mumu, izmantojot summas, kas noraditas min&tas
regulas 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta iv) punkta, ieverojot regulas 4. panta 4. un
8. punktu.

Minétas summas veido argjos pieskirtos ien@émumus saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 21. panta 5. punktu.”;

lémuma 20.a pantu aizstaj ar Sadu:
“20.a pants
Atpazistamiba un apbalvojumi

1. Savienibas finans€juma sanéméji, ka ar1 sniegtas palidzibas sanémeéji dara zinamu
Savienibas finans€juma izcelsmi un nodroSina ta atpazistamibu (jo 1pasi, kad tiek
popularizétas darbibas un to rezultati), sniedzot dazadam auditorijam, cita starpa
plaSsazinas Iidzekliem un sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa,
lietderiga un sameriga.

Jebkadai palidzibai vai finans€jumam, ko sniedz saskana ar So lémumu, nodro§ina
attiecigu atpazistamibu. Dalibvalstis jo Ipasi nodroSina, ka sabiedribas informéSana
par operacijam, ko finans€ saskana ar Savienibas mehanismu:

- ietver attiecigas atsauces uz Savienibas mehanismu;

- vizuali atspogulo Savienibas mehanisma finans€to vai lidzfinanséto spé&ju
marke&jumu;

- darbibu 1stenoSana atspogulo Savienibas emblému;

- proaktivi zino par Savienibas atbalstu valstu plaSsazinas lidzekliem un
ieinteres€tajam personam, ka ar1 savos sazinas kanalos;

- atbalsta komunikacijas pasakumus, ko Komisija riko saistiba ar operacijam.

2. Saistiba ar o lémumu, ta darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un
komunikacijas pasakumus. Sim lémumam pieskirtie finansu resursi veicina ari
Savienibas politisko prioritaSu korporativo komunikaciju, ciktal §is prioritates
saistitas ar 3. panta 1. punkta minétajiem meérkiem.
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3. Komisija pieskir medalas, lai atzinigi novertétu un godinatu ilggad&jo ieguldito
darbu un ievérojamas iemaksas Savienibas mehanisma.”;

(15) lémuma 21. pantu groza sadi:
(a) panta 1. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
“g) attistit noturibas planoSanu saskana ar Savienibas mehanismu, ka minéts
10. panta.”;
(b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:
“3. Ar finansialo palidzibu, kas paredzeéta 1. punkta j)apakSpunkta mingtajai
darbibai, sedz visas izmaksas, kas vajadzigas, lai nodroSinatu rescEU sp&ju
pieejamibu un izvietojamibu saskana ar Savienibas mehanismu atbilstigi $§a punkta
otrajai dalai. Attiecinamo izmaksu kategorijas, kas vajadzigas, lai nodroSinatu
rescEU sp€ju pieejamibu un izvietojamibu, ir noteiktas la pielikuma.
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 30. pantu, lai grozitu
Ia pielikumu attieciba uz attiecinamo izmaksu kategorijam.
Saja punkta minéto finansidlo palidzibu var Tistenot ar daudzgadu darba
programmam. Darbibam, kuru ilgums parsniedz vienu gadu, budzeta saistibas var
tikt sadalitas gada maksajumos.”;
(c) panta 4. punktu svitro;

(16) lémuma 22. panta b) punktu aizstaj ar sadu:
“b) katastrofas gadijuma atbalsts dalibvalstim giit piekluvi 23. pantd noteiktajam
aprikojumam un transporta un logistikas resursiem;

(17) lémuma 23. pantu aizstaj ar Sadu:

“23. pants

Attiecinamas darbibas, kas ir saistitas ar aprikojumu un operacijam

1. Par sadam darbibam ir tiesibas sanemt finansialu palidzibu saskana ar Savienibas
mehanismu, lai nodrosinatu piekluvi aprikojumam un transporta un logistikas resursiem:

(2)

(b)

(©)

(d)

informacijas sniegSana un apmaina par aprikojumu un transporta un logistikas
resursiem, kurus dalibvalstis nolémusSas darit pieejamus, lai atvieglinatu S$ada
aprikojuma vai transporta un logistikas resursu apvienosanu,

palidziba dalibvalstim nolika apzinat transporta un logistikas resursus, kas varétu biit
pieejami no citiem avotiem, cita starpa komerctirgi, un to piekluves atviegloSana
sadiem resursiem;

palidziba dalibvalstim noluka apzinat aprikojumu, kas varétu biit pieejams no citiem
avotiem, cita starpa komerctirgi;

tadu transporta un logistikas resursu finanséSana, kas vajadzigi atrai reagéSanai uz
katastrofam. Par §im darbibam ir tiesibas sanemt finansialu atbalstu tikai tad, ja ir
ieveroti $adi kriteriji:

palidziba saskana ar Savienibas mehanismu ir prasita atbilsto$i 15. un 16. pantam;

ir vajadzigi papildu transporta un logistikas resursi, lai saskana ar Savienibas
mehanismu nodro§inatu efektivu reagésanu uz katastrofam;
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iii) palidziba atbilst ERCC apzinatajam vajadzibam, un to sniedz saskana ar FRCC
ieteikumiem par palidzibas sniegSanas tehniskajam specifikacijam, kvalitati, grafiku
un kartibu;

1v) palidzibu saskana ar Savienibas mehanismu tie§i vai ar Apvienoto Naciju
Organizacijas vai tas agentiiru, vai attiecigas starptautiskas organizacijas starpniecibu
ir pienémusi valsts, kas prasijusi palidzibu;

V) treSas valstts notikuSu katastrofu gadijuma palidziba papildina visu vispargjo
Savienibas humano palidzibu.

l1.a Savienibas finansialas palidzibas summa, ko pieskir Eiropas civilas aizsardzibas rezervé
iepriek§ neieklauto sp&ju transportam, kuras katastrofas vai katastrofas draudu gadijuma
izvieto Savieniba vai arpus tas, un jebkadam citam transporta atbalstam, kas vajadzigs, lai
reagétu uz katastrofu, neparsniedz 75 % no kopg€jam attiecinamajam izmaksam.

2. Savienibas finansialas palidzibas summa, ko pieskir Eiropas civilas aizsardzibas rezervé
ieprieks ieklautam sp&jam, neparsniedz 75 % no izmaksam, kas katastrofas vai katastrofas
draudu gadijuma Savieniba vai arpus Savienibas rodas saistiba ar sp&ju darbibu, ieskaitot
transportu.

4. Ar Savienibas finansialo palidzibu transporta un logistikas resursiem var papildus segt ne
vairak ka 100 % no kop€jam attiecinamajam izmaksam, kas minétas a)—d) apakSpunkta, ja tas
vajadzigs, lai dalibvalstu sniegtas palidzibas apvienosanu padaritu operativi efektivu un ja
izmaksas ir saistitas ar kadu no $adiem gadijumiem:

(a) 1slaiciga glabatavu jaudas noma, lai uz laiku uzglabatu dalibvalstu sniegtas palidzibas
objektus ar noltuiku vienkarSot to koordinétu transportésanu,

(b) transportéSana no dalibvalsts, kas piedava palidzibu, uz dalibvalsti, kura atvieglo tas
koordinétu transportésanu;

(©) dalibvalstu sniegtas palidzibas objektu parsainoSana, lai maksimali izmantotu
pieejamo transporta ietilpibu vai lai ievérotu IpaSas operativas prasibas; vai

(d) apvienotas palidzibas objektu viet€ja transportéSana, tranzits un uzglabasana nolika
nodrosinat koordinétu piegadi palidzibu prasijusas valsts galameérki.

4.a Ja rescEU sp€jas izmanto valsts vajadzibam saskana ar 12. panta 5. punktu, visas
izmaksas, ieskaitot apkopes un remonta izmaksas, sedz dalibvalsts, kas izmanto spgjas.

4.b Gadijuma, ja rescEU sp€jas izvieto saskana ar Savienibas mehanismu, ar Savienibas
finansialo palidzibu sedz 75 % no darbibas izmaksam.

Atkapjoties no pirmas dalas, ar Savienibas finansialo palidzibu sedz 100 % no to rescEU
sp&ju darbibas izmaksam, kuras nepiecieSamas attieciba uz katastrofam, kuru varbiitiba ir
maza, bet sekas — smagas, ja minétas sp€jas izvietotas saskana ar Savienibas mehanismu.

4.c IzvietoSanai arpus Savienibas, ka minéts 12. panta 10. punkta, ar Savienibas finansialo
palidzibu sedz 100 % no darbibas izmaksam.

4.d Ja ar $aja panta minéto Savienibas finansialo palidzibu netiek segti 100 % no izmaksam,
atlikuSo izmaksu summu sedz palidzibas pieprasitajs, ja vien ar dalibvalsti, kas sniedz
palidzibu, vai dalibvalsti, kas uznem rescEU sp€jas, nav panakta cita vienoSanas.

4.e rescEU sp€ju izvietoSanai ar Savienibas finans€jumu var segt 100 % no jebkadam
tieSajam izmaksam, kas nepiecieSamas kravu, logistikas Iidzeklu un pakalpojumu
transportéSanai Savieniba un uz Savienibu no treSam valstim.
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5. Gadijuma, kad transporta apvienoSanas operacijas ir iesaistitas vairakas dalibvalstis, viena
dalibvalsts var uznemties vadibu, prasot Savienibas finansialo atbalstu par visu operaciju.

6. Ja dalibvalsts prasa, lai Komisija slégtu Iigumu par transportéSanas pakalpojumiem,
Komisija prasa dalgji atlidzinat izmaksas saskana ar 2., 3. un 4. punkta noteiktajam
finans€juma likmeém.

6.a Neskarot 2. un 3. punktu, Savienibas finansialais atbalsts 1.a punktd min&tas palidzibas
transportéSanai, kas vajadziga vides katastrofu gadijuma, uz kuram attiecas princips
“piesarnotajs maksa”, var segt ne vairak ka 100 % no kopgjam attiecinamajam izmaksam.
Pieméro $adus nosacijumus:

a) palidzibu ladz skarta dalibvalsts, pamatojoties uz pienacigi pamatotu vajadzibu
novertejumu;

b) skarta dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus, lai pieprasitu un sanemtu kompensaciju
no piesarnotdja saskana ar visam piemérojamajam starptautiskajam, Savienibas vai valsts
tiestbu normam,;

c) péc kompensacijas sanemsSanas no piesarnotaja skarta dalibvalsts nekav€joties atmaksa
naudu Savienibai.

7. Savienibas finanSu atbalstu attieciba uz $aja panta min€tiem transporta un logistikas
resursiem ir tiesibas sanemt par visam izmaksam, kas saistitas ar transporta un logistikas
resursu parvietoSanu, cita starpa par visam pakalpojumu, maksu, logistikas un parkrausanas,
degvielas un iespgjamam izmitinaSanas izmaksam, ka arl par citam netieS$am izmaksam,
piem&ram, nodokliem, nodevam kopuma un tranzita izmaksam.

8. Transporta izmaksas var biit vienibas izmaksas, vienreizgji maksajumi vai vienotas likmes,
ko nosaka p&c izmaksu kategorijas.”;

(18) lémuma 25. pantu aizstaj ar Sadu:
“25. pants
Finansialas palidzibas veidi un 1stenoSanas procediiras
1.  Komisija isteno Savienibas finansialo atbalstu saskana ar FinanSu regulu.

2. Komisija Isteno Savienibas finansialo atbalstu saskana ar FinanSu regulu
atbilstoSi tieSas parvaldibas vai netieSas parvaldibas principam kopa ar
struktiiram, kas minétas FinanSu regulas 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta.

3. Saskana ar So lémumu paredzeto finansialo atbalstu var pieskirt visos FinanSu
regula noteiktajos veidos, jo 1pasi dotaciju, iepirkuma veida vai ka iemaksas
ieguldijumu fondos.

4.  Lai 1stenotu So l@émumu, Komisija ar istenoSanas aktiem pienem gada vai
daudzgadu darba programmas. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 33. panta 2. punktd. Gada vai daudzgadu
darba programmas norada planotos mérkus, gaidamos rezultatus, istenoSanas
metodi un to kop&jo summu. Tajas ieklauj arT finanséjamo darbibu aprakstu,
katrai darbibai pieskirto indikativo summu un indikativu 1stenoSanas grafiku.
Attieciba uz 28. panta 2. punkta minéto finansialo atbalstu gada vai daudzgadu
darba programmas apraksta darbibas, kas planotas 28. panta 2.punkta
minétajas valstis.
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(19)

(20)

21

(22)

Tomeér gada vai daudzgadu darba programmas netiek prasitas darbibam, uz
kuram attiecas reag€Sana uz katastrofam saskana ar IV nodalu un kuras nevar
paredzet ieprieks.

5. Papildus FinanSu regulas 12.panta 4.punktam saisttbu un maksajumu
apropriacijas, kas nav izlietotas lidz ta finanSu gada beigam, par kuru tas
ieklautas gada budZeta, automatiski parnes, un par tam var uznemties saistibas
un tas var izmaksat Iidz nakama gada 31. decembrim. Parnestas apropriacijas
izmanto tikai reagéSanas darbibam. Nakamaja finanSu gada vispirms izmanto
parnestas apropriacijas.”;

lémuma 27. pantu aizstaj ar Sadu:
“27. pants
Savienibas finanSu intereSu aizsardziba

Ja kada tresa valsts Savienibas mehanisma piedalas, pamatojoties uz lémumu, kas
pienemts saskana ar starptautisku noligumu vai saskana ar kadu citu juridisku
instrumentu, minéta tre$a valsts atbildigajam kreditrikotajam, OLAF un Eiropas
Revizijas palatai pieskir tiesibas un piekluvi, kas tiem vajadzigas visaptveroSai savas
attiecigas kompetences istenosanai. OLAF gadijuma $adas tiesibas ietver tiesibas
veikt izmekleSanu, cita starpa parbaudes uz vietas un inspekcijas, ka paredzéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013.”;

lémuma 30. pantu groza sadi:
(a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Pilnvaras pienemt 6. panta 5. punkta un 21. panta 3. punkta otraja dala minétos
delegétos aktus Komisijai pieskir Iidz 2027. gada 31. decembrim.”;

(b) panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“4. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 5. punkta un
21.panta 3.punkta otraja dala minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja
diena péc ta publice€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai arl vélaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.”;

(¢) panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

“7. Saskana ar 6.panta 5.punktu un 21.panta 3.punkta otro dalu pienemts
delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikus$i iebildumus, vai ja Iidz min&ta laikposma beigadm gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem
ménesiem.”;

lémuma 32. panta 1. punkta i) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“1) palidzibas objektu transport€Sanai paredzeta atbalsta organizé€Sana, ka paredzets
18. un 23. panta.”;

lémuma 33. panta pievieno $adu punktu:

“3. Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu dé] Komisija saskana ar
procediiru kura minéta Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. panta, pienem istenoSanas
aktus, kas japieméro nekavejoties.”;
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(23) lémuma I pielikumu svitro;
(24) lémuma I pielikuma virsrakstu aizstaj ar sadu:

“Attiecinamo izmaksu kategorijas saskana ar 21. panta 3. punktu”

2. pants
Stasanas speka

Sis lemums stdjas speka nakamaja diend pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

Tomer 1. panta 12. punkta a) un c) apakSpunktu pieméro no 2021. gada 1. janvara.

3. pants
Adresati
Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
22
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes l@émumam, ar ko groza Lémumu
Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu

Attieciga(-as) politikas joma(-s) (programmu kopums)

14. Reaggsana krizes situacijas
Sis priekSlikums attiecas uz civilas aizsardzibas jomu, un ta mérkis ir stiprinat
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (Savienibas mehanismu).

Saskana ar jauno daudzgadu finanSu shémas priekSlikumu finans€jums, kas saistits ar
civilo aizsardzibu, ir ieklauts viena izdevumu kategorija: 5. izdevumu kategorija
“Noturiba, dro$iba un aizsardziba”. Konkrétais kopums ir “Noturiba un reagg€Sana
krizes situacija”, 14. sadalas 02. nodala. Sis kopums ietvers gan civilas aizsardzibas
ieks€jo, gan argjo dimensiju.

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:
O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/sagatavo$anas
darbibu'®

x speka esosas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienteSanu uz citu/jaunu
darbibu

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Priekslikuma noliks ir ieviest dazas mérktiecigas izmainas Padomes Leémuma
Nr. 1313/2013/ES  (“lemums™) par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu
(“Savienibas mehanisms”), kura ietvaros Eiropas Savieniba atbalsta, koordin€ un
papildina dalibvalstu darbibu civilas aizsardzibas joma, lai Savieniba un arpus tas
noverstu dabas un cilvéku izraisitas katastrofas, sagatavotos tam un reagétu uz tam.
Sis priekslikums balstits uz solidaritates un kopgjas atbildibas principiem, un ta
vispargjais mérkis ir nodroSinat, ka Savieniba var sniegt labaku atbalstu
iedzivotajiem krizes un arkart&jas situacijas Eiropa un arpus tas.

Ar So 1émumu groza spéka esosu darbibu (Savienibas mehanismu), un tas ir jaizskata
paraléli izskatiSanas procesa esoSajam priekSlikumam, ar ko arT groza Savienibas
mehanismu, kuru Komisija pienéma 2019. gada'’.

Covid-19 pandémija, atklajot pasreiz€ja regul€juma nepilnibas, ir paradijusi, ka
Eiropas Savienibai jabit labak sagatavotai liela meroga kritiskam situacijam. Nemot
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Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
COM(2019) 125 final, 7.3.2019.
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1.4.2.

vera iepriek§ minéto, tiek uzskatits par nepiecieSamu ierosinat papildu grozijumus
speka esosaja tiesiskaja reguléjuma, lai stiprinatu Savienibas mehanismu.

ST iniciativa attiecas uz finans§jumu, kas daudzgadu finandu shéma 2021.—
2027. gadam pieejams Savienibas mehanismam.

Savienibas iesaistisanas pievienota vertiba

Eiropas limena rictbas pamatojums (ex ante)

Savienibas mehanisms ir izradijies lietderigs Iidzeklis, ar ko mobiliz&t un koordinét
palidzibu, ko sniedz iesaistitas valstis, reag€jot uz krizém gan Eiropas Savieniba, gan
arpus tas, un tas ir reals pieradijums Eiropas solidaritatei. Tomér Covid-19
uzliesmojums un citas kriz€s giita operativa pieredze ir paradijusi, ka ir nepiecieSams
veél vairak pastiprinat Savienibas mehanismu. Konkréti tas nozimé&, ka S$aja
priekslikuma ieklauto izmainu noliks ir sasniegt $adus mérkus:

a)  stiprinat parnozaru un sabiedribas sagatavotibas pieeju parrobezu katastrofu
riska parvaldibai, cita starpa nosakot pamatscenariju un planosanas elementus
Eiropas Iiment,

b)  nodrosinat, ka Komisija var tiesi iepirkt pietickamu rescEU sp&ju drosibas
tiklu;

c¢) nodrosinat Komisijai logistikas sp&u sniegt daudzfunkcionalus gaisa
parvadajumu pakalpojumus arkartgjas situacijas un nodrosinat savlaicigu palidzibas
transportéSanu un sniegsanu;

d)  izstradat elastigaku sistému reag€Sanai uz liela méroga arkartgjam situacijam;
e)  pastiprinat Arkartas reagéanas koordinacijas centra operativas koordinacijas
un uzraudzibas funkciju, lai atbalstitu ES atru un efektivu reakciju dazadas krizes
situacijas Savieniba un arpus tas;

f)  padarit iesp&amas lielakas investicijas sagatavotiba ES liment un vél vairak
vienkarSot budzeta izpildi;

g)  padarit iesp&amu efektivu un modul&jamu ilgtsp&jigu atveseloSanas darbibu
un noturibas veicinaSanas pasakumu finanséSanu Savienibas civilas aizsardzibas
mehanisma ietvaros no argjiem pieskirtajiem ien€mumiem, izmantojot finans€jumu,
kas darits pieejams saskana ar projektu regulai, ar ko izveido Eiropas Savienibas
AtveseloSanas instrumentu ekonomikas atveseloSanas atbalstam péc Covid-19
pandémijas (COM(2020)441 final).

Dalibvalstis, darbojoties atseviski, nevar pietiekami labi Tstenot priekSlikuma mérkus.
ES riciba $aja joma ietver tadu situaciju parvaldibu, kuram piemit izteikts parrobezu
un vairaku iesaistito valstu komponents, un tadél tam noteikti nepiecieSama vispargja
koordinacija un saskanota riciba, kas parsniedz valstu Iimeni.

Covid-19 uzliesmojums ir paradijis, ka nopietnas arkartgjas situacijas, kuru merogs
un tvérums skar visu Savienibu, ir vajadziga kolektiva, koordin€ta un steidzama
reakcija, lai noverstu saSkeltu pieeju, kas mazinatu Savienibas reakcijas efektivitati.
Nemot véra steidzamas prasibas piesaistit resursus pietickama apjoma un izmantot
tos visas dalibvalstis, pamatojoties uz So valstu vajadzibam, ir nepiecieSams, lai
Savieniba rikotos sadarbiba ar dalibvalstim. Sadu arkartgjo situaciju globala
dimensija un sekas prasa koordinétu ricibu, kas nodrosina atru un efektivu katastrofu
seku mazinasanu, ka arT novers $adu katastrofu atkartoSanos.
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Nemot véra ieguvumus, kas izpauzas ka cilveku upuru skaita, ka ar1 vides,
ekonomikas un materialo postijumu apméra samazinajums, priekslikums nodroSina
skaidru Savienibas pievienoto vertibu.

Lidzigas lidzsinejas pieredzes rezultata gutas atzinas

Savienibas mehanisms lidz Sim ir panacis iepriecinoSus rezultatus attieciba uz
sniegumu katra no trim pilariem (novérSana/sagatavotiba/reagé$ana). Iesaistitas
valstis un galvenas ieinteresétas personas to kopuma vért€ pozitivi. Tads bija
vispargjais secinajums péc Savienibas mehanisma (2014-2016) starpposma
novértésanas, ko veica neatkarigs konsultants (noveértgjums publicéts 2017. gada
augusta).

Vel viena atzina, kas giita p&c starpposma novertésanas, ka ar1 no Eiropas Revizijas
palatas zinojuma'®, ir ta, ka ir nepiecieSams uzlabot Savienibas mehanisma rezultatu
parraudzibas sistému. Saja sakara biitu jauzlabo izméramiba iesp&jamo kvantitativo
raditdju un pamatscenariju veida, lai varétu vairak koncentréties uz ilgtermina
ietekmi. Komisija ir ieviesusi izmé&ramus rezultatu raditajus visam darbibam. Tas ir
pirmais solis ilgaka procesa, kura mérkis ir nodrosinat finansu palidzibu mehanisma
ietvaros, izmantojot uz rezultatiem vairak verstu pieeju.

Vel viens svarigs avots, uz kuru Komisija ir balstijusi priekSlikumu uzlabot
Savienibas mehanisma pasreizéjo darbibu, ir Savienibas parskats par riskiem!”.
Mingta parskata sagatavoSanai, pamatojoties uz speka esosajiem tiesibu aktiem, tika
izmantoti dalibvalstu iesniegtie valsts Itmena riska novertgjumi.

Komisija balstas arT uz pieredzi, kas giita:

— arkartgjas situacijas, kas risinatas ar Savienibas mehanisma palidzibu kops ta
izveidoSanas 2001. gada, un jo 1pasi uz Covid-19 uzliesmojuma laika apzinato
pieredzi;

— no projektiem, kuri finans€ti saisttba ar 2013.gada publictajiem
uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus sagatavotibas un noveérSanas joma; un

— no izméginajuma projekta, ko finansgja saistiba ar 2008. gada publicéto
uzaicinajumu iesniegt priekslikumu dalibvalstu sadarbibas pastiprinaSanai cina
pret meza ugunsgrekiem.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Pasakumi, kas paredzeti saskana ar parskatito Savienibas mehanismu, ir saskanoti ar
Savienibas visaptveroSo meérki, proti, nodroSinat, ka visas attiecigds Savienibas
politikas jomas un instrumenti palidz stiprinat Savienibas sp&jas katastrofu riska
parvaldibas joma — no reag€Sanas un seku novérSanas lidz katastrofu noveérsanai.

Konkréeti, Ipasa uzmaniba tiek veltita tam, lai nodroSinatu cieSu koordinaciju un
saskanibu ar darbibam, ko veic saskana ar citam ES politikas jomam un
instrumentiem un kuru mérkis jo 1pasi ir sargat cilvéku dzivibu, noverst un atvieglot
cilveéku cieSanas un aizsargat cilvéka cienu.

LV

Eiropas Savienibas Revizijas palata, “Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms: reag€Sanas
koordinacija katastrofu gadijuma arpus ES kopuma ir bijusi efektiva”, Tpasais zinojums Nr. 33, 2016.

Komisijas dienestu darba dokuments “Overview of Natural and Man-made Disaster Risks the European
Union may face” [Parskats par dabas un cilvéku izraisitu katastrofu riskiem, ar kuriem Eiropas

Savieniba var saskarties], SWD(2017) 176 final, 23.5.2017.
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Ipasi svariga ir koordinacija ar jauno Savienibas programmu “ES Veseliba”.
Savienibas mehanisms koncentrésies uz tieSajam reageSanas sp&jam krizes situacija,
kuram arkartgja situacija nekavgjoties jabiit gataviba un pieejamam, savukart
programma “ES Veseliba” bils ietvertas strukturalas, liela m@roga rezerves, cita
starpa ricibai gatava mediciniska personala un ekspertu rezerve, un veselibas apripes
sistému noturiba. Min&tie resursi bis izskiro$i svarigi koordinétai reag€Sanai krizes
situacija Savienibas [iment.

Saskaniba ar:

Padomes 1996. gada 20.junija Regulu (EK) Nr.1257/96 par humano
palidzibu;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.gada 27.jinija Regulu (EK)
Nr. 1406/2002 par Eiropas Jiiras drosibas agentiiras izveido$anu;

Padomes 2002. gada 11. novembra Regulu (EK) Nr. 2012/2002, ar ko izveido
Eiropas Savienibas Solidaritates fondu;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15.novembra Regulu (EK)
Nr. 1717/2006, ar ko izveido Stabilitates instrumentu;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 17.decembra Lémumu
Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas  fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas
fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,
Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas
fondu un atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013.,
320. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 3.aprila Regulu (ES)
Nr. 375/2014, ar ko izveido Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas korpusu
(iniciativa “ES palidzibas brivpratigie”);

Padomes Regulu (ES) 2016/369 (2016.°gada 15. marts) par arkartas atbalsta
sniegSanu Savieniba;

Padomes Regulu (ES) 2020/521 (2020. gada 14. aprilis), ar ko aktivize arkartas
atbalstu saskana ar Regulu (ES) 2016/369 un groza tas noteikumus, nemot véra
COVID-19 uzliesmojumu;

Padomes Regulu (ES) XXX/XX, ar ko izveido Eiropas Savienibas
AtveseloSanas instrumentu ekonomikas atveseloSanas atbalstam péc Covid-19
pandémijas.
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1.5.

1.6.

Ilgums un finansiala ietekme

X ierobezota ilguma priekslikums/iniciativa

— X darbibas laiks: no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim

— X Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no 2021. Iidz 2027. gadam, uz
maksajumu apropriacijam — no 2021. lidz 2032. gadam.

[ beztermina priekslikums/iniciativa

— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG lidz GGGG. gadam,

— péc kura turpinas normala darbiba.

Paredzétie parvaldibas veidi?’

X Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba

— X ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;

— [ ko veic izpildagentiras.

[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

X NetieSa parvaldiba, kura budZeta 1stenoSanas uzdevumi uzticéti:

[ tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram;

X starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizgt);

X EIB un Eiropas Investiciju fondam,;

L] Finansu regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram;

X publisko tiesibu subjektiem;

X privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzg€ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finansu garantijas;

O dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas TstenoSana un kuri sniedz pienacigas finansu garantijas;

O personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
1stenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

PIEZIMES

Savienibas mehanisma budZeta izpildes ar netieSu parvaldibu ievieSana paral€li
lidz Sim izmantotajai budZeta izpildei ar tieSu parvaldibu nodroSina papildu
instrumentu, ar ko optimizé budZeta izpildi. Nemot véra palielinato budZetu,
saraksta ieklauto struktiiru daudzveidiba uzlabos Savienibas lidzeklu apguves
vispargjo efektivitati. Nemot veéra civilas aizsardzibas politikas kontekstu, kura
biezi jarisina neparedzami atgadijumi (dazadas cilvéku izraisitas un dabas
katastrofas), ir svarigi garantét ieklaujoSu (iesaistito dalibnieku zina) un elastigu
DFS satvaru.

20

Stkaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla

vietng: https://myintracomm.ec.curopa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Darbibas un pasakumus, kuras sanem finansialu atbalstu saskana ar Siem [émumiem,
regulari uzrauga.

Komisijai ir janoveérté Savienibas mehanisms saskana ar Lémuma Nr. 1313/2013/ES
34. pantu.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Savienibas mehanisma ietvaros sniegto finansialo palidzibu novérSanas un
sagatavotibas joma izlieto saskana ar gada darba programmu, ko pienémusi Civilas
aizsardzibas komiteja. Komisija regulari informé komiteju par darba programmas
istenoSanu.

IstenoSanu veiks, izmantojot dotacijas un ligumus, un maksaSanas kartiba balstisies
uz pieredzi, kas uzkrata lidz Sim.

Pamatojoties uz Savienibas mehanisma istenoSana lidz $im giito pieredzi un lai
nodroSinatu Savienibas mehanisma mérku efektivu istenoSanu, Komisija plano
istenot darbibas tieSa un netie$a parvaldiba, pilniba nemot véra saimnieciskuma,
efektivitates un saimnieciski visizdevigaka piedavajuma principus.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Speka esoso Eiropas Komisijas iek$€jas kontroles sistému pieméro, lai nodroSinatu,
ka Savienibas mehanisma ietvaros pieejamie lidzekli tiek izmantoti pareizi un
saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem.

PaSreiz€jas sistémas uzbiive ir §ada.

1. Galvena dienesta (Eiropas Civilas aizsardzibas un humanas palidzibas operaciju
generaldirektorats (ECHO GD)) ieksgjas kontroles vieniba koncentr&jas uz atbilstibu
civilas aizsardzibas joma spéka eso$ajam administrativajam procediiram un tiesibu
aktiem. Saja nolika tiek izmantota Komisijas iek$gjas kontroles sistéma.

2. Saskana ar civilas aizsardzibas budZetu pieskirto dotaciju un ligumu regulara
revizija, ko veic argjie revidenti, ir pilniba ieklauta ECHO GD gada revizijas plana.

3. Vispargjo darbibu noverteésana, ko veic argjie vertetaji.

Veiktas darbibas var revidét Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai OLAF un
Revizijas palata.

Attieciba uz uzraudzibu un parraudzibu tiks izmantota Humanas palidzibas
instrumenta istenoSana giita plasa pieredze, ievieSot izmainas, kas vajadzigas, lai
Savienibas mehanismu Tstenotu ar netieSu parvaldibu.

29

LV



LV

2.2.3.

2.3.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un sléegsanas bridi)

ECHO GD kontroles strateégijas apléstas izmaksas ir 0,3 % no 2019. gada budzeta
netieSas parvaldibas un 0,4 % no 2019. gada budZzeta tieSas parvaldibas. Galvenie §a
raditaja elementi ir $adi:

— kop@jas personala izmaksas par ECHO GD ekspertiem uz vietas, ka ar1 finanSu un

operativo vienibu izmaksas, kuras reizinatas ar aplésto laiku, kas vajadzigs kvalitates
nodroS§inasanas, kontroles un uzraudzibas darbibam;

— kopgjie resursi, kas ECHO GD Argjas revizijas sektora tiek veltiti revizijam un
apstiprindjumparbaudém.

Nemot vera $adu kontroles pasakumu mazas izmaksas un ar tiem saistitos, skaitlos
izsakamos ieguvumus (korekcijas un lidzeklu atgtiSana) un skaitlos neizsakamos
ieguvumus (kontroles preventiva un kvalitates nodrosSinasanas ietekme), Komisija
var secinat, ka skaitlos izsakamie un skaitlos neizsakamie ieguvumi no kontroles
pasakumiem ieverojami parsniedz to ierobezotas izmaksas.

Attieciba uz pilnvarotajam struktiiram, kas Savienibas finans€jumu isteno ar netieSu
parvaldibu, Komisija iegulda 1idz 7 % no So struktiru tieSajam attiecinamajam
izmaksam, lai nodroSinatu Savienibas finanséjuma uzraudzibu un parvaldibu.

To apstiprina daudzgadu atlikuso kliidu Ipatsvars 0,87 % apmera, par ko Komisija

2019. gada zinoja sava Civilas aizsardzibas un humanas palidzibas operaciju
generaldirektorata gadijuma.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas stratégija ieklautos pasakumus.

Saskana ar Komisijas krapSanas apkaroSanas strateégiju ECHO GD krapsanas
apkarosanas strat€gija tiek izmantota, lai nodro$inatu, ka:

— ECHO GD ieksgjas kontroles, kas saistitas ar krapSanas apkaroSanu, pilniba atbilst
Komisijas krapSanas apkaroSanas stratégijai,

— ECHO GD pieeja krapSanas riska apkaroSana ir orientéta uz krapSanas riska jomu
konstatéSanu un atbilstosu reagésanu.

Sisteémas, ko izmanto Savienibas lidzeklu izlietoSanai tresas valstis, nodrosSina iespgju
ieglt butiskus datus, lai tos varétu izmantot krapSanas riska parvaldiba (piemé&ram,
dubultas finanséSanas atklasana).

Vajadzibas gadijuma var izveidot kontaktu grupas un attiecigus IT rikus, kuru mérkis
ir analizét krapSanas gadijumus, kas saistiti ar civilas aizsardzibas jomu.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorija un jauna(-s) ierosinata(-s)
budZeta izdevumu pozicija(-s)
. .. Izdevumu
Budzeta pozicija id Iemaksas
Daudzgadu veias
finanSu Finang 1
shémas . B N no no inanSu regulas
izdevumu | Numurs 14: Reag@Sana krizes situacija Dif /nedif. Iz]zllst?rzg Kkandidatvals | tresam [22115 l.lljl’?l?ttaa
1 .. “ . - 23 - .
kategorija | 5 pozicija: Drosiba un aizsardziba 2 tim Valzsflm b) apakspunkta]
nozime
14 01 01 — Savienibas civilas
5. aizsardzibas mehanisms: atbalsta | Nedif. JA JA JA NE
1izdevumi
14 02 01 — Savienibas civilas
5. aizsardzibas mehanisms: novérsana un Dif. JA JA JA NE
sagatavotiba, un reagésana

LV

21
22

23

24

Dif. = Dif. diferencétas apropriacijas, nedif. = nediferencétas apropriacijas.

EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija. EBTA valstis, kas ietilpst EEZ, var pievienoties
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam ka “iesaistitds valstis”, ka paredzets Lémuma
Nr. 1313/2013/ES 28. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem. Sis valstis var
pievienoties Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam ka “iesaistitas valstis”, ka noteikts L€muma
Nr. 1313/2013/ES 28. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

Saja tabula “tre§as valstis” batu jasaprot ka “citas Eiropas valstis”, kuras vél nepiedalds Savienibas
civilas aizsardzibas mehanisma, bet kuras nakotn€ var€tu pievienoties, ka paredzets Lemuma
Nr. 1313/2013/ES 28. panta 1. punkta a) apakSpunkta. Iemaksas no citam treSam valstim, iznemot
iepriek§ minétas, nav gaidamas.
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3.2.
3.2.1.

Aplesta ietekme uz izdevumiem

Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

Saja tabula ir noradits finansgjums, kas pieskirts Savienibas civilas aizsardzibas mehanismam 2021.-2027. gada saskana ar 19. panta 1.a punktu.

Ar $o tabulu aizstaj COM(2019) 125 final tiesibu akta priekSlikuma finanSu parskata ietverto tabulu.

Paredzamais izdevumu sadalijums 5. izdevumu kategorija ir $ads:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas - v . -
e .. 5. Noturiba, droSiba un aizsardziba
izdevumu kategorija
Pec <
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOPA
2027. gada
. s _ . 89,703 94,744 | 101,055 | 106,454 | 282,036 | 292,363 | 298210 1264,565
14 02 01 — Savienibas civilas aizsardzibas | Saistibas )
mehanisms: novérSana un sagatavotiba, un . 25,613 47,027 72,889 87,778 | 143,087 | 187377 | 236,920 463,876 1262,565
reageéSana Maksajumi @
Administrativas apropriacijas, ko finansg no Saistibas = Mak @ 0,500 0,510 0,520 0,531 0,541 0,552 0,563 3,717
programmas pieskiruma? sajumi
. 90,203 95254 | 101,575 | 106,985 | 282,577 | 292915 | 298,773 1268,282
< ex es Saistibas =143
KOPA apropriacijas — programmas
pieskirums Maksgjumi s 26,113 47,537 73,409 88,309 | 143,628 | 187,929 | 237,483 463,876 1268,282
= Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz€jas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa
pétnieciba.
32
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Papildus 19. panta 1.a punkta noteiktajam finans€jumam biis pieejami 2 187 620 000 EUR (pasreiz€jas cenas) ka argjie pieskirtie ienémumi
FinanSu regulas 21. panta 5. punkta nozimé, izmantojot Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumenta finans€jumu. Lidz 22 580 000 EUR no §is

summas var atveélet administrativiem izdevumiem, ieskaitot arStata personala izmaksas.

Paredzamais izdevumu sadalijums no argjiem pieskirtajiem ienémumiem ir $ads:

LV

Pec
Savienibas mehanisms / RescEU 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027.gad | KOPA
a
Darbibas izdevumi, ko finansé no Saistibas (€3] 525,290 535,800 546,510 557,440 2165,040
argjiem pieskirtajiem iene@mumiem
Eiropas Savienibas Atvescloanas Maksajumi @ 150,192 270,024 409,595 320,738 209,535 72,916 9,477 722,563 2165,040
instrumenta ietvaros
Administrativa atbalsta izdevumi, ko 3,040 3,100 3,160 3,220 3,290 3,350 3,420 22,580
finans€ no argjiem pieskirtajiem
ienémumiem Eiropas Savienibas Saistibas =M |
. . . aksajumi
AtveseloSanas instrumenta ietvaros /
Saistibas =143 | 528330 538,900 | 549,670 560,660 3,290 3,350 3,420 2187,620
Aréjie pieskirtie ienémumi — kopa
Maksajumi | =23 | 153232 273,124 412,755 323,958 | 212,825 76,266 12,897 722,563 2187,620
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Daudzgadu finanS§u shémas 7

. . “Administrativie izdevumi”
izdevumu kategorija

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Pec
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. g KOPA
ada
Cilvekresursi 1,500 1,500 1,500 1,500 1,500 1,500 1,500 10,500
Citi administrattvie izdevumi
KOPA daudzgadu finansu shémas XX 1,500 1,500 1,500 1,500 1,500 1,500 1,500 10,500
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Peéc
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. g KOPA
ada
KOPA daudzgadu finansu shemas Saistibas 91,703 96,754 | 103,075 | 108,485 | 284,077 | 294415 | 300273 1278782
visu IZDEVUMU KATEGORIJU . 27,613 49,037 74,909 89,809 | 145,128 | 189,429 | 238,983 | 463,876 1278,782
apropriacijas Maksajumi
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3.2.2.

Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gadi

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

KOPA

Daudzgadu finansu
sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvékresursi

1,500

1,500

1,500

1,500

1,500

1,500

1,500

10,500

Citi administrativie
izdevumi

XXX

XXX

XXX

XXX

XXX

XXX

XXX

XXX

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shémas 7. IZDEVUMU
KATEGORIJA

1,500

1,500

1,500

1,500

1,500

1,500

1,500

10,500

Arpus daudzgadu
finanSu shémas
7. 1ZDEVUMU?*¢
KATEGORIJAS

Cilvekresursi?’®®

1,600

1,600

1,600

1,600

1,600

1,600

1,600

11,200

Citi administrativie
izdevumi

0,500

0,510

0,520

0,531

0,541

0,552

0,563

3,717

Citi administrativie
izdevumi

1,440

1,500

1,560

1,620

1,690

1,750

1,820

11,380

Starpsumma —
arpus daudzgadu finansu
sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

3,540

3,610

3,680

3,751

3,831

3,902

3,983

26,297

KOPA

5,040

5,110

5,180

5,251

5,331

5,402

5,483

36,797

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

26
27
28

LV

Pieskirtie ienémumi
Pieskirtie ien€mumi
Pieskirtie ien€mumi
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3.2.2.1. Aplestas cilvékresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Apleése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gadi

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

« Statu saraksti ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas

10 10 10 10 10 10 10

Delegacijas

Pé&tnieciba

7. izdevumu kategorija

e Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE) — AC, AL, END, INT un JED*

Finanséts no

daudzgadu finansu - galvenaja mitng

91 92 93 94 94 94 94

shémas
7. 1ZDEVUMU

- delegacijas
KATEGORIJAS

Finanséts no - galvenaja mitng&
programmas

pieskiruma 3 - delegacijas

Pé&tnieciba

Citi (pieskirtie ien€mumi)

20 20 20 20 20 20 20

KOPA

30 30 30 30 30 30 30

NepiecieSamie cilvékresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki

Saja tabula redzami skaitli par kop&jo vajadzigo darbinieku skaitu papildus priekslikuma
COM(2019) 125 final paredztajam. Sis pieprasijums ir pamatots ar ierosinata budzeta
ieveérojamo palielindjumu un nepiecieSamibu parvaldit jaunas darbibas vai sarezgitakas
darbibas.

Prasttie pilnslodzes ekvivalenti stradas pie politikas izstrades, juridiskiem jautajumiem,
1pasi koncentr€joties uz iepirkuma jautdjumiem, finansSu parvaldibu, revizijam un
izvertesanu.

Arstata darbinieki

Prasttie pilnslodzes ekvivalenti stradas pie politikas izstrades, juridiskiem jautajumiem,
1pasi koncentr€joties uz iepirkuma jautdjumiem, finanSu parvaldibu, revizijam un
izvertesanu.

» AC — ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — norikotie valstu eksperti, INT — agenttiru
darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.

30

pozicijam).

LV

36 LV



3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— X Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ien€mumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
— O pasu resursus
— O citus ienémumus
Atzimgjiet, ja ien€émumi ir pieskirti izdevumu pozicijam O

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

. . Priekslikuma/iniciativas ietekme?!
Budzeta ien€mumu

pozicya: 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Attieciba uz pieskirtajiem ien€mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (piem&ram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz iep€mumiem, vai
jebkura cita informacija).

3 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
t. i., bruto summam, no kuram atskaititas ickaséSanas izmaksas 20 % apmera.
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